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VIDVORUN
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til a0 koma i veg fyrir likamstjon.
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Inngangur

bakka pér fyrir ad kaupa Arjo teeki.

Carevo™ sturtuvagninn er hluti af vorulinu gedavara
sem eru sérhannadar fyrir sjukrahus, hjukrunarheimili
og adra heilsugeaslu.

Hafou vinsamlegast samband vid okkur ef spurningar
vakna um notkun eda vidhald Arjo bunadar pins.

Vinsamlegast lestu pessar leidbeiningar
um notkun vandlega!

Vinsamlegast lestu pessar Notkunarleidbeiningar
(NLB) 1 heild sinni fyrir notkun Carevo sturtuvagns.
Upplysingar i pessum NLB eru naudsynlegar til ad
tryggja rétta notkun og vidhald taekisins. Paer hjalpa
vid ad vernda voruna pina og tryggja fullnegjandi
frammistodu bunadarins. Upplysingarnar i pessum
NLB eru mikilvaegar 6ryggi pinu og par skal lesa og
medtaka til ad koma i veg fyrir mogulegt likamstjon.

Oheimiladar breytingar 4 Arjo biunadi geta haft hrif
a Oryggi bunadarins. Arjo verdur ekki gerdur abyrgur
fyrir slysum, atvikum eda skorti &4 frammistodu sem
rekja ma til 6heimiladra breytinga & vérum
fyrirteekisins.

Tilkynna skal éveent tilvik eda
erfidoleika vid notkun

Hafou samband vid nasta Arjo umbodsadila,

ef erfidleikar koma upp vid notkun eda tilvik eig
a sér stad. Upplysingar um tengilidid eru 4 sidustu
bls. i pessum NLB.

Alvarlegt tilvik

Ef alvarlegt atvik kemur upp i tengslum vid petta
leekningataeki, sem hefur ahrif & notandann eda
sjuklinginn, &tti notandi eda sjuklingur ad tilkynna
alvarlega atvikid til framleidanda eda dreifingaradila
pess. I Evropusambandinu atti notandi einnig ad
tilkynna alvarlega atvikid til 16gbarra yfirvalda

i pvi adildarriki sem hann er stadsettur.

bPjonusta og adstod

Framkvama parf arlega pjonustuskodun & Carevo
sturtuvagninum af til pess haefu starfsfolki til ad tryggja
Oryggi og rétt verklag vid notkun vorunnar. Sja kafla
Umhiroa og fyrirbyggjandi viohald a adsiou 39.

Ef pig vantar frekari upplysingar, vinsamlegast
hafou samband vid Arjo fyrir alhlida adstodar-
og pjonustaeetlun til ad hamarka oryggi,
areidanleika og virdi vorunnar til lengri tima.

Hafou samband vid nasta Arjo umbodsadila vegna
varahluta. Sja upplysingar um tengilidi & sidustu bls.
i pessum NLB.

Viobétarupplysingar

Ef DVD-diskur fylgir pessum NLB, vinsamlegast
athugadu a0 diskurinn kemur ekki i stad upplysinga

i pessum NLB. NLB innihalda enn itarlegri mikilvagar
oryggisleidbeiningar.

Skilgreiningar i pessum NLB:

VIDVORUN

Merkir:

Oryggisvidvorun. Misbrestur 4 pvi ad skilja og
hlyda pessari vidvorun getur valdid pér eda 60rum
likamstjoni.

VARUD

Merkir:
Misbrestur 4 pvi a0 fara eftir pessum leidbeiningum
getur valdid tjoni & 6llum hlutum kerfisins.

\ ATH.

Merkir:
betta eru mikilvaegar upplysingar fyrir rétta notkun
pessa kerfis eda bunadar.

\ ABENDINGAR

Merkir:
betta eru upplysingar sem munu audvelda tiltekna
verkpeetti 1 verkflaedinu.

Merkir:
Nafn og heimilisfang framleidandans.



Atlud notkun

Pennan bunad skal nota samkvamt
&tladri notkun hans og i samrami vid
oryggisleidbeiningarnar.

Ef pad er eitthvad sem pu ert ekki viss um,
haféu samband vidé Arjo umbodsadilann pinn.

betta teeki er @tlad til hjalpar vid umhirdu sjuklinga og
hreinleeti, einkum vid ad klaeda/afkleda og vid bodun
sjuklinga vid umoénnun, eins og i pjonustuibudum fyrir
eldra folk, & dvalarheimilum, pjonustuheimilum,
hjukrunarheimilum og & sjukrahusum.

Adeins pjalfad og til pess heeft starfsfolk med negilega
pekkingu 4 umoénnun, daglegu verklagi og ferlum, skal
nota Carevo sturtuvagninn. Ennfremur skal fara eftir
leidbeiningum i Notkunarleidbeiningum.

Sjuklinginn er haegt ad feera i og Gr Carevo
sturtuvagninum med loftlyftu, standlyftu eda
med hlidarfaerslu i og Gr rimi med pvi ad nota
snuningshjalp.

Carevo sturtuvagninn skal einungis nota i peim tilgangi
sem tilgreindur er i pessum Notkunarleiobeiningum
(NLB). Oll 6nnur notkun er bonnud.

Mat a astandi sjuklings

Vid radleggjum starfsstodvum ad koma & ot reglulegu
og kerfisbundnu mati. Umdnnunarstarfsfolk tti ad
meta hvern sjukling m.t.t. eftirfarandi vidmidana fyrir
notkun:

» Dbessi vara er adallega @tlud sjuklingum sem
eru lamadir og algjorlega hadir. Til ad vera i 6ruggri
legu i Carevo sturtuvagninum verdur sjuklingurinn
a0 hafa takmarkada likamlega getu til ad hreyfa sig
eda geta skilid og brugdist vid fyrirmalum um ad
halda slikri legu. Ef sjuklingurinn fellur ekki undir
pessa lysingu, skal nota annan btinad/kerfi.

«  Adur en sjuklingur er fardur eda medhondladur
a annan hatt, skal meta sjuklinginn og umhverfid
svo ad monnun sé i samrami vid pad sem verkid
utheimtir.

» Sjuklingur ma ekki vera pyngri en 182 kg (400 lbs.)

* Varan er @tlud sjuklingum sem eru herri en 120 cm
(3 fet og 11 tommur)

Endingartimi teekjabunadarins

Aztladur endingartimi pessa teekjabunadar er tiu (10)
ar, en hann er hadur endingu rathl6du, tioni notkunar
og hversu oft rafthladan er hladin. Pjonustutimi
rathlédunnar er 2-5 ar.

Endingartimi og pjonustutimi er gefinn upp med peim
fyrirvara a0 fyrirbyggjandi vidhald sé framkvaemt

i samrami vid leidbeiningar um umhirdu og vidhald

i Notkunarleiobeiningum (NLB).

Eftir pvi hversu slit er mikio, getur purft ad skipta
um suma ihluti eins og hjol og dynu &4 medan

a endingartima taekisins stendur samkvamt
upplysingum i notkunarleidbeiningum (NLB).



Oryggisleidbeiningar

VIDVORUN

Til ad fordast likamstjon, skal tryggja
ao sjuklingur sé aldrei eftirlitslaus.

VIDVORUN

Til ad forda sjuklingnum fra pvi ad detta
ur taekinu, gakktu ur skugga um aé allar
hlidarstodir séu i laestri stodu.

VARUD

Til ad fordast skemmdir a taekinu, skal
aldrei nota hvassa hluti naleegt Carevo
sturtuvagninum. Slikt getur gert got

a dynuna.

VIDVORUN

Til ad forda pvi ad takid velti og
sjuklingurinn detti, ekki nota bunadinn

a golfi med nidurfollum i vatnshalia,

gotum eda halla sem er meiri en 1:50 (1,15°).

VIDVORUN

Til ad fordast fall vid flutning sjuklings
skal alltaf tryggja ad bremsurnar séu lastar
a ollum takjum sem eru i notkun.

VIDVORUN

Til ad forda pvi ad takid velti og sjuklingurinn
detti, ekki sitja @ hvorugum endanum
a sturtuvagninum.

VIDVORUN

Til ad fordast sprengingu eda eldsvoda,
aldrei nota teekjabunadinn i surefnisriku
umhverfi, nalaegt hitagjafa eda eldfimum
lofttegundum sem notadar eru vid svafingu.

VARUD

Til ad fordast skemmdir & taekinu skal
einungis lyfta 66rum endanum (hofuo- eda
fétenda) a Carevo sturtuvagninum i einu.
Aldrei skal lyfta hofud- og fétendanum

a sama tima.




Undirbuningur

Adgeradir fyrir fyrstu notkun
(11 Skref)

1

10

11

Athugadu sjonraent hvort Carevo sturtuvagninn
hefur skemmst vid flutning.

Umbuodirnar atti ad endurvinna eftir stadbundnum
reglum.

Athugadu hvort allir hlutar vorunnar hafi skilad sér.
Berdu saman vid kafla Tilgreining ihluta

a adsiou 10. Ef hlut vantar eda er skemmdur -
ekki nota voruna!

Lestu NLB.

Taktu upp hledslutaekio Til ad fa leidbeiningar
um hledslu og uppsetningu hledslutakis sja
NEA 8000 Battery Charger IFU.

Hlada skal rathloduna i 24 klst.

Framkvamdu virkniprofun & Carevo
sturtuvagninum. Sja kafla Umhirda og

Sfyrirbyggjandi viohald a adsiou 39.

Sefou voruna. Sja kafla Umhirda og
Sfyrirbyggjandi viohald a adsiou 39.

Taka skal fra purrt svaedi med godri loftraestingu og
fjarri solarljosi til ad geyma Carevo sturtuvagninn.

Veldu dkvedinn stad par sem NLB skulu geymdar
adgengilegar 6llum stundum.

Vertu viss um ad hafa bjérgunaraztlun tilbuna fyrir
neydartilvik med sjukling.

Adgeradir fyrir hverja notkun
(5 skref)

1

Athugadu hvort allir hlutarnir séu 4 sinum stad.
Berdu saman vid kafla Tilgreining ihluta
d adsiou 10.

2 Gerou itarlega athugun 4 hugsanlegum skemmdum,
p.m.t. gétum a dynu.
3 Efhlut vantar eda er skemmdur - EKKI nota voruna!
4 VIDVORUN
Til ad fyrirbyggja krosssmit skal alltaf
fylgja leidbeiningum um safingu
i pessum Notkunarleidbeiningum.
5 Tryggja skal ad rathladan sé fullhladin.
Sja NLB fyrir NEA 8000 hledslutceki.
ATH.

Ef spurningar vakna, vinsamlegast haféu
samband vid naesta umbodsadila Arjo um
adstod og pjonustu. Sja upplysingar um
tengilidi a sidustu bls. i pessum NLB.




Tegundir af Carevo-sturtuvagni

Carevo sturtuvagn an stillanlegs bakstudnings (stodlud utgafa)
BAC1101-01 (Evropa og Nordur-Amerika)

BAC1102-01 (Japan)

BAC1103-01 (Astralia)

Lengd: 2000 mm (78 3/4” tommur)

Carevo sturtuvagn med stillanlegum bakstudningi (stodlué utgafa)
BAC1111-01 (Evrépa og Nordur-Amerika)

BAC1112-01 (Japan)

BAC1113-01 (Astralia)

Lengd: 2000 mm (78 3/4” tommur)




Leidbeiningar fyrir Carevo sturtuvagn

Mynd 1 Komdu sjuklingi fyrir i Carevo sturtuvagninum med héfudid
vid héfudendann og faeturna vid fotendann. Gakktu r skugga
um ad mjadmir sjuklingsins séu vid midju sveigjusvadisins.
(Sja mynd 1)

ATH.

Carevo sturtuvagninn er hannadur pannig ad hann hallar
orlitid ad nidurfallinu.

Sveigjusvaodi

Mynd 2 Ney®darstédvun Umonnunaradilinn Parf ?.6 Vera.staésettur vid I}éfuéenda
arhnappur Carevo sturtuvagnsins vid flutning. Ef neydartilvik kemur upp,
er umonnunaradilinn nalagt neydarstodvunarhnappnum.
(Sja mynd 2)




Tilgreining ihluta

Carevo sturtuvagn inniheldur eftirfarandi ihluti:
1 Dyna

Stjornbord (eitt & hvorri hlidarstod og 4 héfudenda)
Hofudkoddi

Opnunarhandfong

Hjolahemlaarmur (4 6llum fjorum hjélunum)
Nedra frarennsli

Drentappi

Efra frarennsli

O o0 9 O L B~ W

Neora uttak

—
o

Visigot 1 dynu (eitt & hvorri stodplotu)

p—
p—

Stodplotur
(ein fyrir hofudendann og onnur fyrir fotendann)

12 Sturtuhandfangshaldari

13 Sveigjusvedi

14 Heegindahandfong

15 Stjornbord vid hofudenda

16 Hlidarstod (4 sinni hvorri hlidinni & Carevo sturtuvagninum)
17 Stolpi

18 Hjolastodvar

19 Haldarar fyrir frarennslisslongur
20 Fétaplata

21 Dynuvisar

22 Drentappi

23 Neyodarstodvunarhnappur

24 Rathlada

25 Rafhloduholf

26 Beinkeyrslulas (grann las & tveimur hjolum)

s Oll varan
R | Hiutur til nota: Tegund BF
Vorn gegn rafstudi i samraemi vid IEC 60601-1.
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Lysing/virkni voru

Mynd 1

Mynd 4

Mynd 5

Stjérnboro

Stjornbordid er stadsett & hvorri hlidarstod og 4 hofoagafli.
bad eru tvaer tegundir af stjornbordum eftir pvi hvada tegund
Carevo sturtuvagns er um ad reda. Gerdirnar eru:

* Carevo sturtuvagn an stillanlegs bakstuonings (Sja mynd 1)

* Carevo sturtuvagn an stillanlegs bakstuonings (Sja mynd 2)

Virkni hnappa

Ytid til ad lyfta Carevo sturtuvagninum.
Yttu til ad leekka Carevo sturtuvagninn.

y Yttu til ad hakka stillanlega bakstudninginn.

N

g Yttu til ad leekka stillanlega bakstudninginn.

Hjolahemlar
Hjolahemlar eru & 6llum fjorum hjélunum.

Nota bremsur:

Yttu nidur graa hjolahemlaarminum. (Sja mynd 3)
Losadu bremsurnar:

Sladu upp graa hjolahemlaarminum. (Sja mynd 4)

Beinkeyrslulaesing

bessi laesing er yfirleitt notud pegar einn umoénnunaradili flytur
Carevo sturtuvagn. Fyrir audveldari stjorn 4 gongum og fyrir
horn, notid beinkeyrslulesinguna. Beinkeyrslulasarnir eru grenir
og stadsettir ofan a tveimur hjolum, skahallt 4 moti hvor 60rum.

Lastu beinkeyrslulasnum sem er lengst fra umdnnunaradilanum.
Ekki leesa badum beinkeyrsluldsunum, par sem slikt torveldar
stjornun Carevo sturtuvagnsins.

Beinkeyrslulaesing: Yttu graena beinkeyrsluldsnum nidur.
(Sja mynd 5)

A0 losa beinkeyrsluleesinguna: SIadu upp graena
beinkeyrslulasnum med 1éttu hoggi. (Sja mynd 6)

12



Neydarstodvunarhnappur

Neyoarstoovunarhnappurinn er ekki til pess ad rjufa

virkni vid venjulega notkun. Ef Carevo sturtuvagninn

svarar ekki stjornbordinu af einhverjum astedum skal yta

a neydarstodvunarhnappinn til ad stodva alla hreyfingu.

(Sja mynd 1) Hafio samband vid haft starfsfolk ef petta gerist.

Ef ad ytt er & neydarhnapp fyrir slysni, sntidu
neydarstodvunarhnappnum réttseelis til ad endursetja hann.
Neydarstodvunarhnappurinn hrekkur ut sjalfur.

Adgerdin oryggisstodvun

Ef ihlutur stodvar Carevo sturtuvagninn medan laekkad er,
fer 6ryggisstodvunin sjaltkrafa af stad. Hekkadu Carevo
sturtuvagninn og faerdu hann fra ithlutnum og haltu svo afram
a0 lekka tekid.

Ergo-adgangur

Ergo-adgangurinn er fyrir midju hvorrar hlidarstodar.
(Sja mynd 2)

Hann er hannadur fyrir umdénnunaradilann svo hann eigi betur
med ad:

« athafna sig i vinnuvistfreedilegri likamsstodu og

» eigi heegara med na til sjiklingsins.

ABENDINGAR

Notadu ergo-adganginn til ad komast betur ad
sjuklingnum. Mundu aé feera pig i kringum Carevo
sturtuvagninn til ad fordast ad vinda upp a pig eda
ad pu purfir ad halla pér fram pegar pu stendur

i ergo-adganginum.

Sveigjusvaedi

Sveigjusvaedio er byggt sem fjodrunarsveedi til ad dreifa alagi
a mjobak, rofubein og mjadmir. (Sja mynd 3)

Fyrir hamarks pagindi, lattu afturenda sjuklingsins hvila 4 midju
sveigjusvaedisins.

Mannslikami

Dynan er med teiknudum utlinum af mannsmynd & hvorri hlid.
Komdu afturenda sjuklingsins fyrir innan ttlinanna a dynunni.
(Sja mynd 4)

Beygou hné sjuklingsins til ad sja betur hvort afturendi
sjuklingsins s¢ 4 réttum stad innan utlinanna. Lattu mjadmir
sjuklingsins vera i linu vid teiknadar ttlinurnarnar. (Sja mynd 5)

Mannslikami
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Mynd 2

bagindahandfdong

bad eru tvo paegindahandfong stadsett & Carevo sturtuvagninum,
eitt 4 hvorri hlidarstod. Sjuklingurinn getur notad
hagindahandfongin sem studning pegar hann liggur 4 hlidinni.
Ad halda i hegindahandfangid getur aukid oryggistilfinningu
sjuklingsins og tilfinninguna um ad geta hjalpad til. (Sja mynd 1)

Hlidarstooir

Hlidarstodirnar tveer eru til ad veita sjuklingnum oryggi.

VIDVORUN

Til ad forda sjuklingnum fra pvi ad detta ur taekinu,
gakktu ur skugga um ad allar hlidarstodir séu i lastri
stodu.

Hlidarstodin hefur prjar stillingar
(Sja mynd 2)
A Innri stada,

B Ytri stada
C Niodurfelld stada

Felldu nidur hlidarstodina

Lyftu badum opnunarhandféngunum upp 4 hlidarstodina og lattu
hlidarstodina falla ad pér. (Sja mynd 3)

Réttu upp hlidarstodina ur nidurfelldri stodu

Togadu upp hlidarstodina. Eftir pvi hversu hratt er togad
i hlidarstodina, er haegt ad laesa henni annadhvort i ytri eda
innri stodu. Fyrir ytri stoou, togadu heegar. (Sja mynd 4)

Skiptu a milli innri og ytri st6du

Lyftu opnunarhandfongunum og haekkadu/laekkadu hlidarstodina
i valda stodu par til hun lasist og smellur i.

ABENDINGAR
Adur en sjuklingi er snuid, stilltu hlidarstodina i ytri stodu til
ad hafa meira plass.

14



Stillanlegur bakstudningur

Sumar tegundir Carevo sturtuvagna (BACI1111-01, BAC1112-01
og BACI1113-01) eru bunar rafstyroum, stillanlegum
bakstudningi. Notadu stjérnbordin til ad stilla bakstudninginn.
(Sja mynd 1)

y Yttu til ad haekka stillanlega bakstudninginn.

N

Yttu til ad laeekka stillanlega bakstudninginn.

O —

VARUD

Til ad forda stillanlega bakstudningi Carevo
sturtuvagnsins fra ofhitnun vid stoduga notkun

vid ad hakka og laekka skal tryggja ad nota laakkun/
haekkun ad hamarki i tvaer minatur i senn. Biddu svo
i 6 minutur adur en pu laekkar/hakkar bakstudninginn
aftur.

Dyna sett i/tekin af

isetning

Finndu stadinn fyrir uttakid og lattu dynuvisana falla

a0 visigbtum fyrir dynuna, sem finna ma 4 stodplétunum.
(Sja mynd 2)

Tekin af
1 Fjarlegou frarennslistengid af dynunni.

2 Togadu dynuna upp og fra stodpldtunum. (Sja mynd 3)

15



Mynd 4

Drentappi

Komdu drentappanum fyrir i dynudreninu fyrir grunna bodun.
Fjarleegou drentappan vid notkun sturtu. (Sja mynd 1)

Drentappinn tengist fotgaflinum med spotta. Leyfou pvi ad hanga
lausu pegar pad er ekki i notkun.

Frarennsli/dren

Efra frarennsli/dren Carevo sturtuvagnsins og nedra frarennslio
eru stadsett undir fotgaflinum.
Fjarlaagdu nedra frarennslio:

Taktu utan um og prystu saman hlidunum & nedra
frarennslistenginu og togadu pad nidur. (Sja mynd 2)

Tengdu nedra frarennslio:

Yttu nedra frarennslinu med frarennslistenginu upp i efra
frarennslio par til pad smellur i. (Sja mynd 3)

Stada frarennslisslongu vid flutning/geymslu:

Tengdu nedra uttakid vid frarennslisslonguhaldarann sem
er 4 fotgaflinum (Sja mynd 4)

Stada frarennslisslongu vid steypibodun:

Tengdu nedra uttakid vid frarennslisslonguhaldarann

a hjolastodinni og komdu pvi fyrir yfir gélfristinni, (Sja mynd 5)
eda:

Fjarlegou alveg nedra frarennslid og komdu efra frarennslinu
fyrir yfir klosetti eda skolvaski. (Sja mynd 6)
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Mynd 1

Mynd 3

Hofudkoddi

Hofudkoddinn er pannig i laginu ad hann passar i hofudenda
dynunnar Komdu honum fyrir eins og myndin synir.

(Sja mynd 1)

Hofudkoddinn veitir sjuklingnum varma og paegindi.

Sturtuhandfangshaldari

Sturtuhandfangshaldara er ad finna & hvorri hlidarstod. Festu
sturtuhandfangid 4 sturtuhandfangshaldarann eftir porfum.
(Sja mynd 2)

» Festingin veitir umonnunaradilanum betra faeri 4 ad na
i sturtuhandfangid medan a steypibddun stendur.

* Nota ma festan sturtuhausinn til ad 010a vatni yfir sjuklinginn
til ad halda & honum hita.

Rafhlada

Rafhladan er stadsett undir hofdagaflinum. Carevo sturtuvagninn
notar NEA0100-083 rafhl6ou. (Sja mynd 3)

Kupti hryggur rathlodunnar 4 ad visa upp pegar henni er komid
fyrir 1 rathloduholfinu & Carevo sturtuvagninum. (Sja mynd 4)

Fjarleegdu rathloduna med pvi ad toga hana beint 1t.

Vidvorun um litla hledslu

Suohljod heyrist pegar litil hledsla er eftir 4 rathlodunni.
Rafhladan skal pa hladin vid fyrsta tekiferi.

Fyrir leidbeiningar um hledslutaeki og uppsetningu pess,
sja NEA 8000 Hledsluteeki NLB.
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Flytja fra rami

Hlidarfaersla

(21 Skref)

(Fyrir hlidarfaerslur notadu avallt snuningshjalp. Fyrir
leidbeiningar um notkun sniningshjalpar, sja viokomandi
snuningshjalp NLB.)

1 Felldu nidur hlidarstod Carevo sturtuvagnsins
a flutningshlidinni og leekkadu stillanlega bakstudninginn,
ef um slikt er ad reoa.

2 Lestu bremsunum & raminu.
3 Stilltu ramid i vinnuvistfreedilega hao.

4 Settu sniningshjalpina (renningur/lak) undir sjuklinginn.
(Notadu stadbundna tekni) (Sja mynd 1)

5 Settu kodda undir hofud sjuklingsins.
6 Felldu nidur raimgrindina peim megin sem flytja a fra.

7 Komdu Carevo sturtuvagninum fyrir vid pa hlid ramsins sem
flytja a fra.

8 Felldu nidur dynu Carevo sturtuvagnsins a flutningshlidinni.
Yttu nidur og festu horn dynu Carevo sturtuvagnsins 4 milli
hofoa/fotagaflsins og stodpldtunnar. (Sja mynd 2)

9 Stilltu hed Carevo sturtuvagnsins svo hann liggi adeins legra
en ramid. (Sja mynd 3)

ATH.
Ef pad er bil & milli raumsins og Carevo sturtuvagnsins,
skal setja renniplétu a milli peirra til ad braa bilid.

10 VIDVORUN

Til ad forda pvi ad takio velti, skaltu ekki haekka
eda la=kka annan bunad nalagt pvi og geettu
ad kyrrstaedum hlutum pegar pu lakkar.

Yttu Carevo sturtuvagninum ad raminu.

Haltu afram med skrefin a neestu siou.
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11

12

13

14

VIDVORUN

Til ad fordast fall vid flutning sjuklings skal alltaf
tryggja ad bremsunar séu lastar a 6llum takjum
sem eru i notkun.

Laestu 6llum fjéorum hjolahemlunum a Carevo
sturtuvagninum. (Sja mynd 4)

VIDVORUN

Til ad forda pvi ad takid velti, skaltu ekki haekka
eda la=kka annan bunad nalagt pvi og geettu ad
kyrrstaedum hlutum pegar pu lakkar.

Flytja skal sjuklinginn med sniningshjalpinni (renningur/lak)
ur raminu yfir i Carevo sturtuvagninn. Gaettu pess ad fylgjast
med hofoi sjuklingsins vid fersluna.

Dami um faerslur med snuningshjalp eru:

Renningur (Sja mynd. 5)
Snuningslak (Sja mynd 6)

ATH.

Fjoldi umoénnunaradila og stadsetning peirra @8 medan
feerslu stendur veltur a snuningshjalpinni sem notud
er og mati a sjuklingnum.

Ef dynan hrekkur 6vart ar stad, framkallast 6j6fnur undir
dynunni. bad getur verid opagilegt fyrir sjuklinginn ad liggja
a peim. Gakktu ur skugga um ad dynan sé i réttri stoou.

VIDVORUN

Til ad tryggja ad sjuklingurinn geti ekki runnio

ut i gegnum hlidarstodina, skal tryggja ad hlidar
dynunnar séu beinar upp en ekki beygladar undir
sjuklingnum.

Fyrir aukin pagindi, komdu sjuklingnum rétt fyrir

a sveigjusvaedinu. Gakktu ur skugga um ad afturendi
sjuklingsins s¢ innan teiknudu utlinanna a4 dynunni.
(Sja mynd 7)

Mjadmir sjuklingsins ettu ad vera i linu vid teiknudu
utlinurnar. Notadu snuningshjalpina til ad stilla af stoou
sjuklingsins. (Sja mynd 8)

Haltu afram med skrefin a neestu siou.
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15 Skiptu ramkoddanum ut fyrir h6fudkodda Carevo
sturtuvagnsins.

16 Fjarleegdu sniiningshjalpina undan likama sjuklingsins.
(Notadu stadobundna tekni) (Sja mynd 9)

17 Losadu hjolahemlana & Carevo sturtuvagninum.
(Sja mynd 10)

18 ' VIDVORUN

Til ad lenda ekki i sjalfheldu, gaettu pess ad
hafa har sjuklingsins, hendur og fatur nalagt
likamanum og notadu partilgerd studningsgrip
vid hreyfingu.

Mynd 11

VIDVORUN

Til ad forda sjuklingnum fra pvi ad detta ur taekinu,
gakktu ur skugga um aé allar hlidarstodir séu
i laestri stoou.

Ferou Carevo sturtuvagninum varlega fra riminu, negilega
langt til ad setja upp hlidarstodina & Carevo sturtuvagninum.
(Sja mynd 11)

19 Stilltu Carevo sturtuvagninn i vinnuvistfradilega hed.
(Sja mynd 12)

20 Hakkadu stillanlega bakstudninginn i Carevo
sturtuvagninum, ef um slikt er ad reeda. (Sja mynd 12)

21 Flyttu sjuklinginn & badherbergio.
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Flytja til rams

Mynd 1

Mynd 2

Mynd 4

Hlidarfeersla
(20 skref)

(Fyrir hlidarferslur notadu avallt snuningshjalp. Fyrir
leidbeiningar um notkun sniningshjalpar, sja viokomandi

snuningshjalp NLB.)

1 Lastu bremsunum 4 riminu.

2 Stilltu ramid 1 vinnuvistfradilega heed.

3 Felldu nidur rimgrindina peim megin sem flytja a fra.

10

Laestu 61lum fjéorum hjolahemlunum a Carevo
sturtuvagninum. (Sja mynd 1)

Laekkadu stillanlega bakstudninginn 4 Carevo
sturtuvagninum, ef um slikt er ad rada.

Settu snuningshjalpina undir sjuklinginn. (Notadu stadbundna
teekni) (Sja mynd 2)

Losadu hjélahemlana & Carevo sturtuvagninum. (Sja mynd 3)

Komdu Carevo sturtuvagninum fyrir nalaegt raminu med
nagilegt rymi til ad setja seinna nidur hlidarstodir Carevo
sturtuvagnsins 4 flutningshlidinni.

Stilltu had Carevo sturtuvagnsins svo hann liggi adeins laegra
en ramiod.

VIDVORUN

Til ad lenda ekki i sjalfheldu, geettu pess ad
hafa har sjuklingsins, hendur og fatur nalagt
likamanum og notadu partilgerd studningsgrip

vid hreyfingu.

Stadsettu Carevo sturtuvagninn nalegt raminu og felldu nidur
hlidarstod Carevo sturtuvagnsins a flutningshlidina.
(Sja mynd 4)

Haltu afram med skrefin a neestu siou.
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Mynd 6

11

12

13

14

15

Stadsettu strax Carevo sturtuvagninn pannig ad hlid hans nai
inn 4 ramid. (Sja mynd 5)

VIDVORUN

Til ad forda pvi ad txkid velti, skaltu ekki haekka
eda l=kka annan bunad nalagt pvi og geettu ad
kyrrstaedum hlutum pegar pu lakkar.

Lakkadu Carevo sturtuvagninn 4 ramid fyrir jafnan flutning.
(Sja mynd 5)

VIDVORUN

Til ad fordast fall vid flutning sjuklings skal alltaf
tryggja ad bremsunar séu lastar a 6llum takjum
sem eru i notkun.

Laestu 6llum fjorum hjo6lahemlunum & Carevo
sturtuvagninum. (Sja mynd 6)

Gattu pess ad dyna Carevo sturtuvagnsins sé ofan 4 raminu.

Flytja skal sjuklinginn med sniningshjalpinni (renningur/lak)
ur raminu yfir i Carevo sturtuvagninn. Gaettu pess ad fylgjast
med hofoi sjuklingsins vid fersluna.

Dami um faerslur med sniningshjalp eru:

Renningur (Sja mynd 7)

Snuningslak (Sja mynd 8)

ATH.

Fjoldi umonnunaradila og stadsetning peirra @ medan
feerslu stendur veltur & snuningshjalpinni sem notud
er og mati a sjuklingnum.

Haltu afram med skrefin a neestu siou.
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16 Geettu pess ad skipta ut hofudkodda Carevo sturtuvagnsins
fyrir rimkoddann undir h6£01 sjuklingsins.

17 Fjarlegou snuningshjalpina undan sjuklingnum.
(Notadu stadbundna tekni) (Sja mynd 9)

18 Losadu hjolahemlana & Carevo sturtuvagninum.
(Sja mynd 10)

19 Ferdu Carevo sturtuvagninn fra raminu.

20 Sotthreinsadu Carevo sturtuvagninn. Sja kafla Leidbeiningar
um hreinsun og scefingu a adsiou 34. (Sja mynd 11)
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Flutningur fra segllyftu

Fylgdu pessum 15 skrefum

(Fyrir leidbeiningar um segl og lyftu, sja vidkomandi segl
Mynd 1 og lyftu- NLB.)

1 Lakkadu Carevo sturtuvagninn i laegstu stodu.

2 Notadu hjolahemlana & Carevo sturtuvagninum. (Sja mynd 1)

3 Gettu pess ad badar hlidarstodir Carevo sturtuvagnsins séu
uppréttar.

4 Hekkadu stillanlega bakstudning Carevo sturtuvagnsins,
ef haegt er, i meira sitjandi stodu fyrir aukin paegindi og
audveldari losun seglsins. (Sja mynd 2)

5 Settu hofudkoddann i Carevo sturtuvagninn. (Sja mynd 2)

¢ 'VIDVORUN

Til ad lenda ekki i sjalfheldu, geettu pess ad
hafa har sjuklingsins, hendur og fatur nalagt
likamanum og notadu partilgerd studningsgrip
vid hreyfingu.

VIDVORUN

Til ad forda sjuklingnum fra pvi ad detta ur taekinu,
gakktu ur skugga um ad allar hlidarstodir séu
i laestri stoou.

Lattu sjuklinginn siga i seglinu & Carevo sturtuvagninn.
Notadu rymid undir hjélastoovum Carevo sturtuvagnsins
til ad stadsetja betur fetur lyftunnar. (Sja mynd 2)

ATH.

Ef lyftuhaedin er ekki naeg til ad lyfta sjuklingnum yfir
Carevo sturtuvagnsins, skal setja nidur hlidarstodina
06ru megin. Vertu viss um ad reisa hlidarstodina aftur
vid eftir a.

Haltu dfram med skrefin d neestu siou.
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Mynd 3

10

11

12

13

14

15

VIDVORUN

Til ad tryggja ad sjuklingurinn geti ekki runnio
ut i gegnum hlidarstodina, skal tryggja ad hlidar
dynunnar séu beinar upp en ekki beygladar undir

sjuklingnum.

Fyrir aukin pagindi, komdu sjuklingnum rétt fyrir

a sveigjusvaedinu. Gakktu ur skugga um ad afturendi
sjuklingsins sé innan teiknudu Utlinanna a dynunni.
Mjadmir sjuklingsins eiga ad vera i linu vid teiknudu
utlinurnar. (Sja mynd 3)

Losadu seglio af stonginni. (Sja mynd 4)

Ferdu lyftuna fra Carevo sturtuvagninum.

Stilltu Carevo sturtuvagninn i vinnuvistfraedilega had.
(Sja mynd 5)

Lakkadu stillanlegan bakstudning Carevo sturtuvagnsins,
ef haegt er. (Sja mynd 5)

Fjarleegou seglid undan sjuklingnum. (Notadu stadbundna
teekni) (Sja mynd 6)

Losadu hjolahemlana & Carevo sturtuvagninum.

Hekkadu stillanlega bakstudninginn i Carevo
sturtuvagninum, ef um slikt er ad reda.

Flyttu sjuklinginn & badherbergio.
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Flutningur yfir i segllyftu

Mynd 1

Fylgdu pessum 10 skrefum
(Fyrir leidbeiningar um segl og lyftu, sja vidkomandi segl
og lyftu- NLB.)

Laestu 61lum fjéorum hjolahemlunum & Carevo
sturtuvagninum. (Sja mynd 1)

Stilltu Carevo sturtuvagninn i vinnuvistfreedilega had.
(Sja mynd 2)

Lakkadu stillanlegan bakstudning Carevo sturtuvagnsins,
ef haegt er. (Sja mynd 2)

Komdu sjuklingnum fyrir i seglinu. (Notadu stadbundna
teekni). (Sja mynd 3)

Lakkadu Carevo sturtuvagninn i laegstu stodu.

Hakkadu stillanlegan bakstuoning Carevo sturtuvagnsins,
ef haegt er, til a0 auka pagindi og audvelda festingu segls.

Komdu lyftustonginni fyrir yfir Carevo sturtuvagninum.

Festu seglid 4 stongina. (Sja mynd 4)

Haltu dfram meod skrefin d neestu siou.
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% VIDVORUN

Til ad lenda ekki i sjalfheldu, geettu pess ad
hafa har sjuklingsins, hendur og faetur nalaegt

likamanum og notadu partilgerd studningsgrip
vid hreyfingu.

VIDVORUN

Til ad forda sjuklingnum fra pvi ad detta ur taekinu,

gakktu ur skugga um ad allar hlidarstodir séu
i laestri stoou.

Lyftu sjuklingnum tr Carevo sturtuvagninum. (Sja mynd 5)

ATH.

Ef lyftuhaedin er ekki naeg til ad komast yfir Carevo

sturtuvagninn, settu pa nidur hlidarstodina 66ru
megin.

10 Sétthreinsadu Carevo sturtuvagninn. Sja kafla Leidbeiningar
um hreinsun og scefingu a adsiou 34. (Sja mynd 6)
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Steypibadadu sjuklinginn

Mynd 1 Fylgdu pessum 13 skrefum

Fyrir leidbeiningar um sturtustjornbord, sja vidkomandi NLB.

1 Komdu frarennsli Carevo sturtuvagnsins fyrir yfir klosetti/
skolvaski eda golfniourfalli.

Salerni/Skolvaskur: Fjarlegou nedra frarennsli Carevo
sturtuvagnsins og komdu efra frarennslinu fyrir yfir salerninu/
vaskinum. (Sja mynd 1)

Golfniourfall: Settu nedra uttakio i frarennslisslonguhaldara
Carevo sturtuvagnsins 4 hjolastodinni. Komdu Carevo
sturtuvagninum pannig fyrir ad nedra uttakio sé beint fyrir
ofan golfnidurfallio. (Sja mynd 2)

2 Notadu alla fjora hjélahemlana & Carevo sturtuvagninum.
(Sja mynd 3)

3 Stilltu Carevo sturtuvagninn i vinnuvistfradilega heed.

4 Hattadu sjuklinginn. Notadu stillanlega bakstudninginn,
ef haegt er, fyrir betri adstod.

5 Stilltu hitastig vatnsins.

¢ 'VIDVORUN

Til ad fyrirbyggja hudbruna, athugadu avallt
hitastig vatnsins med berri hendi adur en
vatninu er beint ad sjuklingnum.

Ekki nota hanska par sem einangrunin getur
valdid pvi ad hitastig er misreiknad. Beindu
vatnsbununni fra sjaklingnum.

Byrjadu 4 pvi ad taka um sturtuhausinn og beina honum
fra sjuklingnum. Skrifadu pa fra vatninu. (Sja mynd 4)

Haltu afram med skrefin a neestu siou.
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7 Steypibadadu sjuklinginn. (Sja mynd 5)

ATH.

Notadu ergo-adganginn til ad komast betur ad
sjuklingnum. Mundu ad feera pig i kringum Carevo
sturtuvagninn til ad fordast ad vinda upp a pig eda
ad pu purfir ad halla pér fram pegar pu stendur

i ergo-adganginum.

ABENDINGAR

Notadu sturtuhaushaldarann a Carevo sturtuvagninum
fyrir skilvirkara vinnuflaedi. Notadu hann til ad uda vatni
yfir sjuklinginn til ad halda & honum hita medan

a steypibddun stendur. (Sja mynd 6)

8 Komdu frarennslistenginu fyrir i dynufrarennslinu fyrir
grunna bodun. (Sja mynd 7)

9 Losadu vatnid og purrkadu sjuklinginn og dynuna.
(Sja mynd 8)

Haltu afram med skrefin a neestu siou.
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10 Breiddu yfir eda klaeddu sjiklinginn til ad halda 4 honum hita.
(Sja mynd 9)

11 Settu nedra uttakid aftur i slonguhaldarann undir fotgaflinum
eda festu nedra frarennslid vid efra frarennslid. (Sja mynd 10)

12 Losadu hjolahemlana & Carevo sturtuvagninum.
(Sja mynd 11)

13 Flyttu sjuklinginn. (Sja mynd 12)
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Viljandi skilid eftir autt
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Notkun vid heimahjukrun

Fyrir dreifingaradila og leigjendur
taekisins

begar flytja skal Carevo sturtuvagninn til
vioskiptavinar meo sendibil:

*  Gettu pess ad tekid s¢ oruggt vid flutning.

* Fordast skal ad aka sturtuvagninum i drullugum
jardvegi, pegar verid er a0 flytja hann i og ur
sendibilnum.

begar Carevo sturtuvagninn er afthentur, vertu viss
um ao:

» Dbu lesir pessar NLB asamt moéttakanda takisins
(p.m.t. @ttingjar og umodnnunaradilar).

» Synir adgerdir tekisins og @tlada notkun eins
og henni er lyst i NLB med tekinu sjalfu.

* Notandi parf ad skilja leidbeiningar um hreinsun
og saefingu tekisins.

* Lesa skal allar vidvaranir fyrir méttakanda.

* Umbhverfi teekisins parf ad uppfylla allar krofur
sem lyst er i pessum NLB.

Hreinsun og s&fing:

*  Gettu pess ad pad ferli hreinsunar og sefingar
sem lyst er i pessum NLB sé alltaf framkvamt
aour en taekid er notad hja nyjum notanda.

*  Gettu pess ad pad ferli hreinsunar og safingar
sem lyst er 1 pessum NLB sé alltaf framkvamt
yfir og eftir alla pjonustu sem veitt er.
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Ad nota sturtustolinn

Adur en vid notum Carevo sturtuvagninn heimavid
skal tryggja ad: (Sja mynd 1)

VIDVORUN

Til ad forda pvi ad taekid velti og
sjuklingurinn detti, ekki nota bunadinn

a golfi med nidurfollum i vatnshalla, géotum
eda halla sem er meiri en 1:50 (1,15°).

* Allir umdnnunaradilar, p.m.t. &ttingar, skulu einnig
hafa lesid og meotekio leidbeiningarnar i pessum
NLB.

+  Oll teppi og allar mottur i nanasta umhverfi parf
a0 fjarlegja.

* Alla proskuldi i nanasta umhverfi parf ad fjarlegja.

»  Allir stigar og allar branir purfa ad hafa 6ryggishlid
pannig a0 sturtustollinn geti ekki rullad nidur
stigana.

* Neagt rymi parf ad vera til stadar i umhverfi
umonnunar til ad nota sturtustol.

Vio geymslu a Carevo sturtuvagni skal tryggja ao:

VIDVORUN

Til ad fordast kyrkingu, skal tryggja ad born
séu aldrei eftirlitslaus nalaegt taekinu.

* Engin born mega vera i sturtustolnum.
* Engin geeludyr mega vera i sturtustolnum.

e Geymslurymid uppfyllir paer kréfur sem tilgreindar
eru i Teeknilegar upplysingar a adsiou 44.
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Leidbeiningar um hreinsun og safingu

Einungis skal nota safandi
hreinsiefni fra Arjo
(t.d. Arjo Clean™).

Ef spurningar vakna um safingu & Carevo
sturtuvagninum eda ef panta skal saefingarlog,
skal hafa samband vid vidskiptapjonustu Arjo.
Sia kafla [hlutir og fylgihlutir & adsiou 54.

Gattu pess ad hafa 6ryggisblod (MSDS) tiltek fyrir
pad sefingarefni sem notad er.

VIDVORUN

e

T
.

Til ad fordast augnskada og hudskemmdir,
notadu alltaf hlifdargleraugu og hlifédarhanska.
Ef snerting a sér stad, skoladu med miklu
vatni. Ef augu eda huo ertast, raéferdu pig vio
laekni. Alltaf skal lesa Notkunarleidbeiningar
og oryggisbladio fyrir safingarefnio.

e

VIDVORUN

Til ad fyrirbyggja krosssmit skal alltaf fylgja
leidbeiningum um safingu i pessum
Notkunarleidbeiningum.

VIDVORUN

Til ad fordast augn- og hudertingu skal aldrei
saefa i vidurvist sjuklings.

VARUD

Til ad fordast skemmdir & bunadinum,
notadu adeins safingarefni merkt Arjo.
Klor bleikir dynuna.
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Saefingarefni sem heimilt er ad nota
* Arjo Clean

* Arjo General Purpose Disinfectant

* Arjo Disinfectant Cleanser IV

* Arjo All Purpose Disinfectant

* Arjo CenKleen IV

Aukahlutir til ad saefa Carevo
sturtuvagninn

+ Hlifdargleraugu

+ Hlifdarhanskar

« Udabrusi (ef sturtustjornbord er ekki til stadar)
* Seafandi vokvi

» Einnota handpurrkur

*  Mjukur hreinsibursti

e Floskubursti



Mynd 1

Mynd 2

Mynd 3

Alltaf skal fylgja eftirfarandi 24 skrefum fyrir
rétta hreinsun og safingu

Ef Arjo sturtustjornbord eru notud, sja viokomandi NLB.
Vélraen prif (Skref 1-8 af 24)

1
2

Nota skal hlifdarhanska og augnhlifar. (Sja mynd 1)

Vertu viss um ad blanda safingarefnid samkvamt
leidbeiningum a4 umbudum efnisins eda samkvaemt
hlutf6llunum sem gefin eru upp i NLB fyrir sturtustjérnboro.
(Sja mynd 2)

Fjarleegou nedra frarennslid og koddann.

Skoladu Carevo sturtuvagninn med vatni. Byrjadu efst
a dynunni og vinndu pig nidur ad hjélunum. (Sja mynd 3)

Skrubba skal Carevo sturtuvagninn med sefandi lausn,
og nota mjukan hreinsibursta til ad fjarleegja éhreinindi.
Byrjadu efst & dynunni og vinndu pig nidur ad hjélunum.

Notadu floskubursta, rennbleyttum i seefandi efni til ad prifa
efra frarennslid.

Mundu ad prifa botn dynunnar, stodploturnar og utan a efra
dreninu.

Med mjukum hreinsibursta, skrubbadu koddann og nedra
frarennslio 1 sitt hvoru lagi. Fordastu snertingu vid dynuna
par til koddinn hefur verid sotthreinsadur.

Haltu afram med skrefin a neestu siou.
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Mynd 4

Mynd 6

Mynd 7

Safing (skref 9-24)

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

Lyftu upp dynunni og settu hana ofan 4 fotgaflinn og
hlidarstodirnar. Bakhlid dynunnar atti ad visa upp.

Udadu sotthreinsandi og prifdu bakhlid dynunnar med einnota
klat. (Sja mynd 4 og 5)

Uda skal sefandi efni 4 taekid og hreinsa eftirfarandi hluta
hofudenda Carevo sturtuvagnsins: hofoagafl, hlidarstodir,
stodplotu og sveigjusvadio med einnota klut.

Settu sefda bakhlid dynunnar ofan 4 saefda hofdagaflinn
og hlidarstodir. Framhlid dynunnar sem ekki hefur verid
sotthreinsud atti nu ad visa upp.

Yttu Gt hornunum 4 dynunni.

Udadu sotthreinsandi og prifdu framhlid dynunnar, sem ni
visar upp, med einnota klut.

Yttu inn hornunum 4 dynunni.

Uda skal sefandi efni 4 taekid og hreinsa eftirfarandi hluta
héfudenda Carevo sturtuvagnsins: fotgafl, hlidarstodir,
stodplotu, sveigjusveadi og efra frarennsli med einnota klut.

Udadu safandi efni 4 efra drenid og prifdu pad med
floskubursta.

Komdu dynunni fyrir 4 sinum stad.

Uda skal safandi efni og hreinsa Carevo sturtuvagninn ad utan
med einnota klat. Byrjadu efst & dynunni og vinndu pig nidur
a0 hjélunum.

Leyfou hinu sefandi efni ad vinna eins lengi og leidbeiningar
a umbudum segja til um.

Udadu sotthreinsandi og prifdu koddann og nedra frarennslid
hvort { sinu lagi med einnota klut.

Festu nedra frarennslid vid efra frarennslid og settu koddann
a dynuna.

Skoladu alla hluta vel med koldu vatni par til engar leifar sjast
af sotthreinsiefninu. Byrjadu efst & dynunni og vinndu pig
nidur ad hjolunum. Mundu ad skola einnig undir dynunni.
(Sja mynd 6)

burrkadu alla hluta Carevo sturtuvagnsins med einnota
klatum. Gakktu ur skugga um ad Carevo sturtuvagninn
s¢ alveg purr. (Sja mynd 7)
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Rafhloduleidbeiningar

VIDVORUN

Til ad fordast likamstjon, skal EKKI brjoéta,
gera gat a, opna, taka i sundur eda a annan
hatt eiga vio gerd rafhl6dunnar.

* Ef hélkurinn utan um rafhl6éuna brotnar og
ef innihald rafhlodunnar kemst i snertingu
vid hiod eda fatnad, skal skola umsvifalaust
med miklu magni af vatni.

* Ef innihaldid kemst i snertingu vié augu
skal skola pau umsvifalaust med miklu
vatni og leita laeknis.

* Innéndun innihaldsins getur valdid ertingu
i ondunarfarum. Fzera skal viokomandi
undir ferskt loft og leita lzeknis.

VARUD

Til ad forda pvi ad rafhladan ofhitni og
springa, EKKI hafa rafhl6duna nalzaegt

eldi eda i 6héflegum hita.

*  Geetid pess a0 missa ekki rathl6ouna.

* Hafou samband vid vidokomandi yfirvold vegna
radlegginga um forgun rathladna.

* Til ad skoda merkimidann a rafhl60unni, sja kaflann
Merkimidar a adsiou 48.

Geymsla rafhladna

* Rafhladan er hladin vid athendingu, en malt er med
pvi a0 rafthladan sé samt hladin vid mottoku vegna
hagrar athledslu hennar.

» bessi rafhlada afhledst haegt vio geymslu.

* Rathloou sem ekki er 1 notkun skal geyma vid
hitastig fra -0°C (32°F) til + 30°C (86°F).

e Til ad na sem mestum afkdstum rafthl6dunnar, skal
ekki geyma hana vi0 hitastig yfir 50°C (122°F).
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Timi & milli hledslna

+ Til ad lengja lif rathl6dunnar, hladdu hana med
reglulegu millibili, p.e. & hverri nottu.

» Ef Carevo sturtuvagninn er notadur oft, er malt med
pvi ad nota tvaer rafhl6dur, medan énnur er i notkun
skal hin vera til reidu 1 hledslutaekinu.

* Radlagt er ad rathladan sem ekki er i notkun sé skilin
eftir 1 hledslutaekinu. Pad er engin hatta 4 ad othlada
rathléduna.

Endingartimi rafhlodunnar

Geeta skal pess a0 hafa alltaf tveer virkar rathl6our
tilteekar, eina i notkun og hina i geymslu.

Ef notud er nyhladin rathlada og rathloduljosid byrjar
a0 blikka og hljodmerki heyrist nanast samstundis,
er rétt ad panta nyja rathlodu.

Vidvorun um litla hledslu a rafhlodu

Suohljoo heyrist pegar litil hledsla er eftir
a rafthlodunni. Rathladan skal pa hladin vid
fyrsta tekiferi.

Uppsetning hledslutaekis
Sja NEA 8000 Hledslutceki NLB.

Hvernig hlada skal rafhloduna
Sja NEA 8000 Hledslutceki NLB.



Umhirda og fyrirbyggjandi vidhald

Skyldur uménnunaradila

Carevo sturtuvagninn getur ordid fyrir sliti og getur gengid ur sér. Gripa verdur til eftirfarandi adgerda pegar pad
a vio til ad tryggja ad varan pjoni upphaflegu og @tludu hlutverki sinu.

VIDVORUN

Til ad fordast bilanir sem geta valdid likamstjoni, skal tryggja ad framkvama reglubundid eftirlit
og fara eftir medmaeltri vidhaldsaaetlun. | sumum tilvikum, vegna mikillar notkunar og utsetningar
gagnvart taerandi umhverfi, skal framkvama eftirlit ennpa oftar. Stadbundnar reglugerdir og
stadlar geta verid ennpa strangari en su vidhaldsazetlun sem maelt er med hérna.

ATH.
Ekki er haegt ad veita bunadinum vidhald og pjonustu a medan hann er i notkun hja sjuklingi.

FYRIRBYGGJANDI VIDHALDSA/ZETLUN

Sérhver Sérhver Sérhver

SKYLDUR UMONNUNARADILA Adgerd/Eftirlit NOTKUN VIKA AR

Hreinsun/sétthreinsun X
Gerdu sjonraena athugun a ytra byrdi bunadarins

Gerdu sjonraena athugun a tengdum vélbunadi

Gerdu virknipréfun

Skodadu hjolin

Skodadu rafhléduna

Athugadu dynuna og hoéfudkoddann

X X X X X X

Arleg skodun skal adeins framkvaemd af heefum adila X

VIDVORUN

Til ad fordast likamstjon a badi sjuklingi og uménnunaradila, aldrei breyta bunadinum eda nota
6samrymanlega ihluti.
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Skyldur umdénnunaradila

Sérhver notkun
Hreinsun/sotthreinsun

* Carevo sturtuvagninn parf ad prifa og sefa strax eftir notkun.
(Sja mynd 1)

* Til a0 fa frekari leidobeiningar um safingu sja kaflann
Leidbeiningar um hreinsun og scefingu d adsiou 34.

Sérverja viku
Gerodu sjonraena athugun 4 ytra byroi bunadarins

* Athugadu sérstaklega pa stadi sem sjuklingurinn eda
umdonnunaradilinn eru i snertingu vid.

* Gakktu ur skugga um ad engar sprungur eda hvassar
branir hafi ordid til sem geetu valdid sjuklingnum eda
umonnunaradilanum likamstjoni eda krosssmiti vegna
ohreininda. (Sja mynd 2)

* Athugadu frarennslisslonguna med 6llum hlutum.
* Gadu eftir teringu.
* Gaodu eftir skemmdum a leidslum, t.d. rifum og gotum.

» Skiptu um skemmda ihluti eda hafou sambandi sérheeft
starfsfolk.

Athugadu afastan bunad
* Athugadu skrufurnar tver a hvorri hlid opnunarhandfanganna.

» Athugadu festingu stolpans, badi efri og nedri festingu.
(Sja mynd 2)

Framkvaema skal virknipréfun (Sja mynd 3)

* Athugadu opnunarhandfong a hlidarstodunum og hvort pau
leesist 6rugglega.

* Athugadu stillanlega bakstudninginn, ef hann er til stadar.
» Athugadu hakkun og leekkun Carevo sturtuvagnsins.

* Athugadu hjolin, hemlana og beinkeyrslulasana. (sja hér
ad nedan).

Skoodadu hjolin

Prifou hjolin med vatni (sapa, har, ryk og efni til golfpvottar
geta haft ahrif & virkni).

* Athugadu hjolin, hemlana og beinkeyrslulasana.

* Athugadu hvort hjo6lin renni og snuist hindrunarlaust.
(Sja mynd 4)

Haltu dafram med skrefin a neestu siou.
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Skoodaou rafhloouna

» Skoodadu astand rathlodunnar. Fjarleegdu og skiptu strax ef hiin
er skemmd. (Sja mynd 5)

Athugadu dynuna og hofuokodda

* Gakktu ur skugga um ad pad séu engar sprungur eda rifur
sem hleypa vatni i ivafio. Ef slikar skemmdir verda, skiptu um
skemmda ihlutinn til ad fyrirbyggja krosssmit. (Sja mynd 6)

Arleg skodun skal adeins framkvamd af
haefum adila

Carevo sturtuvagninn verour ad pjonusta einu sinni 4 ari
i samraemi vid Vidhalds- og vidgerdarhandbok.

VIDVORUN

Til ad fordast meidsl eda/og 66ryggi voru, verdéur

ad framkvaema vidhaldsadgerdirnar med réttu millibili
af sérhaefou starfsféolki med réttum ahoéldum, ihlutum
og pekkingu a ferlum. Haeft starfsfélk verdur ad hafa
lokid pjalfun og hafa skirteini upp a vidhald a pessu
taeki.

ATH.

Athuga skal hvort umoénnunaradili hefur sinnt skyldum
sinum pegar heefur adili framkvaemir pjénustu og eftirlit.
Fyrir nanari upplysingar, sja pjonustuleidbeiningar.
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Vidvorunarmerki og hljéé

VIDVORUNARMERKI ADGERD
Stutt sudhljod heyrist pegar ytt er a hnapp Litil hledsla & rafhl60unni. Ljuktu vid yfirstandandi vinnuferli
a stjornbordinu. og settu svo fullhladna rathlodu.
Sudhljoo heyrist i slogum i 10 sekandur. Hlaoda parf rathloduna og einungis er haegt ad lekka Carevo

sturtuvagninn (ekki hakka). Settu fullhladna rathlodu i stad
hinnar tomu.

Adeins er haegt ad framkvaema nokkrar adgerdir | Skipta skal um rafhléou og setja fullhladna rafthlodu i taekid.

adur en rafhl5oulj6sid blikkar og hlj6dmerki Ef notud er nyhladin rafhlada og rafhléduliésid byrjar ad

heyrist. blikka og hljodmerki heyrist ndnast samstundis, er rétt ad
panta nyja rafthldou.

Carevo sturtuvagninn gefur fra sér 6venjuleg 1 Fjarlegdu sjuklinginn og skodadu bunadinn.

hlj60 vid notkun.

2 Hafou samband vi0 sérheaeft starfsfolk.
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Ad leysa vandamal

VIDVORUN

Til ad fordast likamstjon, skal tryggja ad sjuklingur sé aldrei eftirlitslaus.

VANDAMAL

ADGERD

Rafranar hreyfingar Carevo sturtuvagnsins

og hreyfingar stillanlega bakstudningsins (ef til
stadar), halda afram eftir ad hnoppum stjornbords
er sleppt.

Virkjadu neydarstodvunarhnappinn.

Ferdu sjuklinginn ur Carevo sturtuvagninum og hafou
samband vid til pess haft starfsfolk.

Rafraenar hreyfingar Carevo sturtuvagnsins og
hreyfingar stillanlega bakstudningsins virka ekki
begar ytt er a4 hnappa a stjornbordinu.

Gaettu pess ad ekkert hindri hreyfingar Carevo
sturtuvagnsins, (ram eda nerliggjandi hlutir vid
Carevo sturtuvagnsins).

Yttu 4 takka 4 63ru stjornbordi. Ef pad virkar, hafou
samband vid sérheeft starfsfolk til ad skipta um onyta
stjornbordid.

Gakktu ur skugga um ad neyodarstodvunarhnappurinn
s¢é ovirkjadur. Til ad ovirkja, snidu
neyodarstodvunarhnappnum réttselis.

Athugadu hvort rathladan hafi verid sett i rath160uh61£io
a réttan hatt.

Gakktu ur skugga um a0 rathladan sé hladin.
Hafdu samband vid sérhaeft starfsfolk.

Opnunarhandfongin laesast ekki.

Fjarleegou sjuklinginn og skodadu bunadinn.

Hafou samband vio sérhaft starfsfolk.

Erfitt er ad stjorna Carevo sturtuvagninum
vid flutning.

3

Gakktu ur skugga um ad losad hafi verid um alla hemla
og beinkeyrslulasa.

Feerou sjuklinginn Gr Carevo sturtuvagninum og athugadu
hvort 61l hjél sntast og renna hindrunarlaust.

Hafou samband vio sérhaft starfsfolk.

Adeins er haegt ad leekka lyftuna.

Lakkadu bunadinn i 6rugga stoou. Haettu notkun bunadarins
og hafou samband vid vidurkennt pjonustustarfslio.

ATH.

sérhaeft starfsfolk.

Ef vandamalid er ekki leyst med uppgefnum lausnum vandamala, vinsamlegast haféu samband vid
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Taeknilegar upplysingar

Almennt

Orugg vinnupyngd (SWL) = Hamarks

heildarpyngd (sjuklingur + vatn)
Hamarkspyngd sjuklings

Pyngd Carevo sturtuvagnsins (an sjuklings

og vatns)

Gerd og tegund

Verndarstig

Sukrabunadur

Virkni6fl: Stjornunarhnappar
Bremsa
Beinkeyrsla
Neydarstodvunarhnappur
Opnunarhandféng

Malspenna lyftu
inlutaimer rafhlédu
Tegund rafhl6du

Geta rafhlodu
Rafhléduspenna
inlutanumer hledslutaekis

Hamarks virknitimi: ED
(Hlutfall virknitima og keelingartima)

HIjodstyrkur

Mengunarstig

Vélarafl: Lyfta (haekka/leekka)
Vélarafl: Stillanleg bakhvild
Leyfilegt hitastig vatns a dynu

Eldvarnarstig

200 kg (440 Ibs)

182 kg (400 Ibs)
82 kg (181 Ibs)

Stadlad:

BAC1101-01 (Evropa & Nordur-Amerika),
BAC1102-01 (Japan)

BAC1103-01 (Astralskt)

Med stillanlegu baki:

BAC1111-01 (Evrépa & Nordur-Amerika),
BAC1112-01 (Japan)

BAC1113-01 (Astralskt)

P24

IP: Vernd gegn adgangi

2: Vorn gegn innsetningu fingra eda svipadra hluta.
4: Vatnsgusur yfir voruna ur hvada att sem er hefur
ekki ahrif a 6ryggi eda grunndvallarframmistodu

Tegund BF | &

5N

70 N (Virkja) 50 N (Losa)
20 N (Virkja) 20 N (Losa)
25N

30N

24 VDC

NEA0100-083

NiMH (Nikkel-malmhydrid)
2,5 Ah

24V DC

NEA 8000

Lyftudrif

2 minutur kveikt, 18 minutur slokkt
Stillanlegur bakstudningur

2 minutur kveikt, 18 minutur slokkt

50 dB (A)

2

216 VA

72 VA

+10°C til +60°C (+50°F til +140°F)
Samkvaemt stodlum EN 1021-1 og EN1021-2.
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Leyfilegar samsetningar

Carevo sturtuvagninn Arjo sturtubunadur:
er sampaettanlegur Sturtustjornbord (BCA), vaskur (BDA), skolvaskur (BDA) og sturtuslanga
med eftirfarandi vorum. (PP0998)

Arjo lyftur:

Maxi Twin, Maxi Twin Compact, Maxi Move, Minstrel, Maxi 500,

Maxi Sky 440, Maxi Sky 2 og Maxi Sky 600

Arjo snuningslok:

MaxiSlide, MaxiSlide Flites og MaxiOnce

Rum:

Rumid verdur ad vera buid hemlum og haegt ad stilla haerra en 600 mm
(25 5/8”) (meelt fra golfi ad yfirbordi dynu). Rumid verdur ad vera hannad
pannig ad ekki myndist bil a milli pess og samsida flatar. Ef pad er ekki
haegt an pess ad bil myndist, verdur ad nota heppilega bru.

Klosett:

Carevo sturtuvagninn ma nota med 6llum stédludum hefdbundnum
salernum an tilits til pess hvort salernid er fast vid vegg eda golf.

Engar adrar samsetningar eru leyfilegar

Notkun, flutningur og geymsla

Hitastig +10°C til + 40°C (+50°F til +104°F) Notkun

-20°C til +70°C (-4°F til +158°F) Flutningur
-20°C til +70°C (-4°F til 158°F) Geymsla

Raki 15-95% vid +20°C (+68°F) Notkun

10-80% vid +20°C (+68°F) Flutningur
10-80% vid +20°C (+68°F) Geymsla

Loftprystingur 800 hPa til 1060 hPa Notkun

500 hPa til 1100 hPa Flutningur
500 hPa til 1100 hPa Geymsla

Endurvinnsla

Umbudir Vidur og bylgjupappi, endurvinnanlegt

Forgun Carevo sturtuvagns

Endurvinna verdur allar rafthl6dur i vorunni sérstaklega. Rafhlodum & ad farga i samraemi vid
stadbundnar eda innlendar reglugerdir.

Segl, ad medtdldum stodbondum/jafnveegisbunadi, trod og dnnur textilefni eda efni ar fjéllidum
eda plasti, o.s.frv., atti ad flokka sem brennanlegan urgang.

Lyftikerfi med rafmagns- og rafeindaihlutum eda rafmagnssnuru aetti ad taka i sundur og endurvinna
sem raf- og rafeindabunadarurgang (WEEE) eda i samraemi vid stadbundnar eda innlendar
reglugerdir.

ihluti sem adallega eru samansettir r mismunandi tegundum malma (innihalda malm i yfir 90%
af pyngd), til deemis seglslar, teina, uppréttar stodir, o.s.frv., setti ad endurvinna sem malm.
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Mal

Malistaerdir i mm og tommum (“)
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* Slagid a milli haestu (A) og laegstu (B) stodu er 350 mm (13 3/4”)
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Malistaerdir i mm og tommum (“)
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Merkimiodar

Skyring merkimida

Vinnuhamur (ED)

og ar og manud framleidslu.

Skyring takns

Hamarks Skilgreinir hamarksheildarpyngd
heildarhledsla | sjuklings, vatns eda annarrar
hledslu sem getur verid 4 lyftunni.
Héamarkspyngd | Skilgreinir hamarkspyngd
sjuklings sjuklingsins.

Rafhlodumidi | Tilgreinir 6ryggis- og Stillanlegur bakstudningur -
umhverfisupplysingar — hémarks virknitimi
fyrir rathloduna. Il 2 minutur kveikt, 18 minutur
Merkimioi Tilgreinir teeknileg atkdst og slokkt
gagna krofur, t.d. inntaksafl, Lyfta - vinnuferill
inntaksspennu og hamarkspyngd 2 minutur kveikt, 18 minatur
sjuklings, o.s.frv. slokkt
Audkennismidi | Tilgreinir audkenni voru, radniimer CE-merki gefur til kynna samraemi

vid samhaefoa 16ggjof
Evropubandalagsins.

Gefur til kynna a0 varan sé
laekningateeki samkvamt reglugerd
ESB um lekningataeki 2017/745.

Bunadurinn gengur fyrir rafthlodu.

h + i;i =kg/lbs
SWL

kg/lbs  kg/lbs

Heildarmassi bunadarins, p.m.t.
oruggt burdarpol vid notkun.

P24 Verndarstig (p.e. varan er varin
fyrir innsetningu fingra og pvi ad
vatn skvettist)

216 W Héamarks vélarafl
24V DC Afhendingarspenna
2,5 Ah Geta

Tegund BF, snertur hluti:
vernd fyrir raflosti i samraemi
vid IEC 60601-1.

Lesa skal NLB fyrir notkun

Dags. framleidslu

A0skildir rafmagns- og
raftaekjaihlutir til endurvinnslu
i samremi vid Evroputilskipun
2012/19/ESB (WEEE)

Neyodarstoovunarmidi
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Tegund rathl6ou sem nota .
(hladanleg)

Lyftuslag

Sturtustollinn hefur verid
Oryggisprofadur 1 samraemi vid Listi
Yfir stadla og vottord a adsiou 50.

Umbhverfishetta.
Ekki fleygja.

Endurvinnanlegt

Nafn og heimilisfang
framleidandans.

REF

Numer gerdar




Audkennismioi
a dynunni

Neyodarstoovunarmioi

Rafhl6oumioi

Audkennismioi
a koddanum

Audkennismioi

Gagna midi
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Listi yfir stadla og vottord

VOTTUN STADLAR

EN/IEC 60601-1:2005 Rafmagnstaki sem notad er i lekningaskyni - Hluti 1: Almennar krofur
um grundvallardryggi og naudsynlega frammistodu

AMD1:2012

ANSI/AAMI ES60601-1 Rafmagnstaki sem notad er i lekningaskyni - Hluti 1: Almennar krofur
(2005) AMD 1 (2012) um grundvallar6ryggi og naudsynlega frammistoou

CAN/CSA-C22.2 Rafmagnsteeki sem notad er i leekningaskyni - Hluti 1: Almennar krofur
No. 60601-1:14 um grundvallar6ryggi og naudsynlega frammistoou

ISO 10535:2006 Lyftiteeki til ad flytja fatlad folk -- Krofur og proéfunaradferdir

EN/IEC 60601-1-11:2015 | Krofur til rafmagnstekja til leekninga og til rafkerfa sem notud eru { umoénnunarumhverfi
vid heimahjukrun
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Viljandi skilid eftir autt
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Rafsegulsvidssamhaefi

Varan hefur verid profud fyrir samkvamni vid gildandi eftirlitsstadla i tengslum vid getu hennar til ad stodva EMI
(rafsegultruflanir) fra ytri uppsprettum.

Sum verkferli geta dregid ur rafsegultruflunum:

* Notadu adeins Arjo-snurur og -varahluti til a0 fordast aukna losun eda minnkad 6n@mi, sem getur stefnt
réttri virkni bunadarins i hattu.

* Gakktu Gr skugga um ad 6nnur teki 4 sjukralegu- og/eda gjorgaeslusvaedum fylgi vidurkenndum
losunarstodlum.

VIDVORUN

bPradlaus samskiptabunadur, eins og pradlaus nettaki, farsimar, snurulausir simar og
modurstodvar peirra, talstodvar, o.s.frv., geta haft ahrif 8 pennan bunad og ztti ad halda
i ad minnsta kosti 1,5 m fjarleegd fra bunadinum.

Tileetlad umhverfi: Umhverfi heimahjikrunar og faglegrar heilsugeeslu.
Undantekningar: Hationiskurdlaekningabunadur og Gtvarpsbylgjuvarid herbergi ME-KERFIS fyrir segulomun.

VIDVORUN

Fordast skal notkun a pessum bunadi nzerri eda staflad med 66rum bunadi par sem slikt
getur valdid rangri virkni. Ef slik notkun er naudsynleg skal fylgjast med pessum bunadi
og hinum bunadinum til ad sannpréfa ad allt starfi edlilega.

Leidbeiningar og yfirlysing framleidanda - losun rafsegulsvidsbylgna

Geislunarprof Samkvaemni Leidbeiningar

Bunadurinn notar fjarskiptationiorku einungis fyrir innri virkni sina.

lglasrls)lﬁplt 211t16n110sun Hopur 1 bess vegna er losun teekisins & Gtvarpsbylgjum mjog lag, og hun er
ekki likleg til ad valda truflunum 4 rafmagnstekjum i nagrenninu.
Bunadurinn hentar til notkunar a 6llum stofnunum, par med

Fjarskiptationilosun toldum heimilisstofnunum og peim sem eru tengdar beint vid

CISPR 11 Floklur B opinbera lagspennukerfid fyrir rafmagn, sem midlar rafmagni til

bygginga sem eru notadar sem heimili.
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Leidbeiningar og yfirlysing framleidanda - rafsegulsvidsonami

Rafsegulsvids
onaemisprof

IEC 60601-1-2
préfunarstig

Samkvaemnistig

Rafsegulsvidsumhverfi
— leidbeiningar

Rafsegulsvidsaf
hledsla (ESD)

+2kV, +4kV, £8kV, £15kV
loft

+2kV, +4kV, £8kV, £15kV
loft

Golf attu ad vera Ur vidi,
steypu eda keramikflisum. Ef
g0lf eru pakin med gerviefni,
a&tti rakastig ad vera a.m.k.

EN 61000-4-2 30%.
+8kV snerting +8kV snerting
Framkveemdar |3V 10,15 MHz til 80 MHz A ekki vid
truflanir af
yoldum Fartol fjarskiptabunad
farskipta- ) . artdlvu og fjarskiptabuna
t%énisvri)éa 6V 1 ISM og amator- atti ekki ad nota naer neinum
radiostoova a milli 0,15 MHz hlutum vorunnar, par med
og 80 MHz talid sntrum, en 1,0 m, ef
EN 61000-4-6 | 80% AM vid 1 kHz afluttak sendis fer yfir 1W*
Geislad Umhverfi heimahjikrunar Umhverfi heimahjikrunar SV1és§tyrkur fra fosj[um
rafsegulsvid fjarskiptasendum, eins og
10 V/m 10 V/m vettvangskonnun
EN 61000-4-3 | 80 MHz til 2,7 GHz 80 MHz til 2,7 GHz rafsegulsvids akvardar,
80% AM vid 1 kHz 80% AM vio0 1 kHz tti ad vera mihna en
samramisstig 4 hverju
Nandarsvio fra | 385 MHz - 27 V/m 385 MHz - 27 V/m tidnisvidi®
fjarskiptabiinadi Truflun getur att sér stad i
450 MHz - 28 V/m 450 MHz - 28 V/m nagrenni vid teekjabinad sem
EN 61000-4-3 | 710,745, 780 MHz- 9V/m | 710,745, 780 MHz - 9V/m | " Merktur med pessu merki:
810, 870,930 MHz- 28 V/m | 810, 870, 930 MHz - 28 V/m (((i)))
1720, 1845, 1970, 2450 MHz— | 1720, 1845, 1970, 2450 MHz -
28 V/m 28 V/m
5240,5500, 5785 MHz - 9V/m | 5240,5500, 5785 MHz - 9V/m
Rafimagns +1kV SIP/SOP-innstungur | A ekki vio
hradur
skammvinn/
sprengi
EN 61000-4-4 | 100 kHz endurtekningartioni
Segulsvid 30 A/m 30 A/m Segulsvid sem skapast af
rafmagnstioni tioni aflgjafa skal vera vid
pau mérk sem eru demigerd
fyrir hefdbundna stadsetningu
EN 61000-4-8 50 Hz eda 60 Hz 50 Hz i daemigeréu Viéskipta- eda
sjukrahtisumhverfi.

4 Svidsstyrk fra stadbundnum raftidnisendum, eins og fastastodvum fyrir fjarskiptasima (farsima/pradlausa sima) og
fjarskiptataekjum & landi, ahugamannafjarskiptateekjum, AM og FM tutvarpssendingum og sjonvarpssendingum er
fraedilega ekki haegt a0 meta af nakvaemni. Til ad meta rafsegulsvidsumhverfi vegna stadbundinna raftionisenda, atti
ad athuga maelingu 4 raftioni 4 sveedinu. Ef svidsstyrkur & stadnum par sem varan er notud fer yfir videigandi
samkvamnistig raftidni hér ad ofan, atti ad skoda voruna til ad sannprofa edlilega virkni. Ef 6venjuleg frammistada
er merkt, getur purft ad gripa til radstafana.

b A tidnisvidinu 150 kHz til 80 MHz atti svidsstyrkur ad vera minni en 1 V/m.

53




Ihlutir og fylgihlutir
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Hoéfudkoddi
8663465-017

Hallandi koddi
100880-01

Dyna
8663449-017

Frarennslisslanga

Sturtuslanga

Hafdu samband vid naesta

Lengd 1000 mm (39 3/8%): PP0998 Arjo umbodsadila vegna
8564162-1000 sétthreinsunarefnis
Lengd 1500 mm (59”):
8564162-1500
Lengd 2000 mm (78 3/4”):
8564162-2000
Rafhlada Hledslutaeki Sturtustjérnbord
NEA0100-083 NEA 8000 1207/1204/1202/1201-04

Vaskur
BDA0815/0816-90

Skolvaskur
BDA 0891-04
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AUSTRALIA

Arjo Australia Pty Ltd

78, Forsyth Street
O’Connor

AU-6163 Western Australia
Tel: +61 89337 4111

Free: +1 800 072 040

Fax: + 61 89337 9077

BELGIQUE / BELGIE

Arjo NV/SA

Evenbroekveld 16

BE-9420 ERPE-MERE
Tél/Tel: +32 (0) 53 60 73 80
Fax: +32 (0) 53 60 73 81
E-mail: info.belgium@arjo.be

BRASIL
Arjo Brasil Equipamentos Médicos Ltda

Rua Marina Ciufuli Zanfelice, 329 PB02 Galpao

- Lapa

Sao Paulo — SP — Brasil

CEP: 05040-000

Phone: 55-11-3588-5088

E-mail: vendas.latam@arjo.com
E-mail: servicios.latam@arjo.com

CANADA

Arjo Canada Inc.

90 Matheson Boulevard West
Suite 300

CA-MISSISSAUGA, ON, L5R 3R3
Tel/Tél: +1 905 238 7880

Free: +1 800 665 4831 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 905 238 7881

E-mail: info.canada@arjo.com

CESKA REPUBLIKA

Arjo Czech Republic s.r.o.
Na Strzi 1702/65

140 00 Praha

Czech Republic

Phone No: +420225092307
e-mail: info.cz@arjo.com

DANMARK

Arjo A/S

Vassingergdvej 52

DK-3540 LYNGE

Tel: +45 49 13 84 86

Fax: +45 49 13 84 87
E-mail:
dk_kundeservice@arjo.com

DEUTSCHLAND

Arjo GmbH
Peter-Sander-Strasse 10
DE-55252 MAINZ-KASTEL
Tel: +49 (0) 6134 186 0
Fax: +49 (0) 6134 186 160
E-mail: info-de@arjo.com

ESPANA

Arjo Ibérica S.L.

Parque Empresarial Rivas Futura, C/Marie
Curie 5

Edificio Alfa Planta 6 oficina 6.1-.62
ES-28521 Rivas Vacia, MADRID

Tel: +34 93 583 11 20

Fax: +34 93 583 11 22

E-mail: info.es@arjo.com

FRANCE

Arjo SAS

2 Avenue Alcide de Gasperi
CS 70133

FR-59436 RONCQ CEDEX
Tél: +33 (0) 32028 1313
Fax: +33 (0) 32028 13 14
E-mail: info.france@arjo.com

HONG KONG

Arjo Hong Kong Limited

Room 411-414, 4/F, Manhattan Centre,
8 Kwai Cheong Road, Kwai Chung, N.T.,
HONG KONG

Tel: +852 2960 7600

Fax: +852 2960 1711

ITALIA

Arjo ltalia S.p.A.

Via Giacomo Peroni 400-402
IT-00131 ROMA

Tel: +39 (0) 6 87426211

Fax: +39 (0) 6 87426222
E-mail: Italy.promo@arjo.com

MIDDLE EAST

Arjo Middle East FZ-LLC
Office 908, 9th Floor,

HQ Building,North Tower,
Dubai Science Park,

Al Barsha South

P.O Box 11488, Dubai,
United Arab Emirates
Direct +971 487 48053
Fax +971 487 48072
Email: Info.ME@arjo.com

NEDERLAND

Arjo BV

Biezenwei 21

4004 MB TIEL

Postbus 6116

4000 HC TIEL

Tel: +31 (0) 344 64 08 00
Fax: +31 (0) 344 64 08 85
E-mail: info.nl@arjo.com

NEW ZEALAND

Arjo Ltd

34 Vestey Drive

Mount Wellington
NZ-AUCKLAND 1060
Tel: +64 (0) 9 573 5344
Free Call: 0800 000 151
Fax: +64 (0) 9 573 5384
E-mail: nz.info@Arjo.com

NORGE

Arjo Norway AS

Olaf Helsets vei 5

N-0694 OSLO

Tel: +47 22 08 00 50

Faks: +47 22 08 00 51

E-mail: no.kundeservice@arjo.com

OSTERREICH

Arjo GmbH

Lembdckgasse 49 / Stiege A/ 4.0G
A-1230 Wien

Tel: +43 1 8 66 56

Fax: +43 1 866 56 7000

www.arjo.com

POLSKA

Arjo Polska Sp. z o.0.

ul. Ks Piotra Wawrzyniaka 2
PL-62-052 KOMORNIKI (Poznan)
Tel: +48 61 662 15 50

Fax: +48 61 662 15 90

E-mail: arjo@arjo.com

PORTUGAL

Arjo em Portugal

MAQUET Portugal, Lda.
(Distribudor Exclusivo)

Rua Poeta Bocage n.° 2 - 2G
PT-1600-233 Lisboa

Tel: +351 214 189 815

Fax: +351 214 177 413
E-mail: Portugal@arjo.com

SUISSE / SCHWEIZ

Arjo AG

Fabrikstrasse 8

Postfach

CH-4614 HAGENDORF
Tél/Tel: +41 (0) 61 337 97 77
Fax: +41 (0) 61 311 97 42

SUOMI

Arjo Scandinavia AB

Riihitontuntie 7 C

02200 Espoo

Finland

Puh: +358 9 6824 1260

E-mail: Asiakaspalvelu.finland@arjo.com

SVERIGE

Arjo International HQ

Hans Michelsensgatan 10
SE-211 20 MALMO

Tel: +46 (0) 10 494 7760

Fax: +46 (0) 10 494 7761
E-mail: kundservice@arjo.com

UNITED KINGDOM

Arjo UK and Ireland

Houghton Hall Park

Houghton Regis
UK-DUNSTABLE LU5 5XF
Tel: +44 (0) 1582 745 700
Fax: +44 (0) 1582 745 745
E-mail: sales.admin@arjo.com

USA

Arjo Inc.

2349 W Lake Street Suite 250
US-Addison, IL 60101

Tel: +1 630 307 2756

Free: +1 80 0 323 1245 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 630 307 6195

E-mail: us.info@arjo.com

JAPAN
Arjo Japan K.K.

REHEXR/F=THE7&SS Z2F1Y

Y28/ PIE LR
EE : +81(0)3-6435-6401

Address page - REV 24: 04/2019



At Arjo, we are committed to improving the everyday lives of people affected by reduced mobility and age-related health challenges.
With products and solutions that ensure ergonomic patient handling, personal hygiene, disinfection, diagnostics, and the effective
prevention of pressure ulcers and venous thromboembolism, we help professionals across care environments to continually raise
the standard of safe and dignified care. Everything we do, we do with people in mind.
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www.arjo.com
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